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B. 1 Popis území stavby 

 

a) charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné území a nezastavěné území, soulad 

navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území, 

Parcelní číslo dle katastru nemovitostí 484 – zastavěná plocha a nádvoří, katastrální území 
Vinohrady. Stavební objekt číslo popisné 385. 

Jedná se o objekt v ulici Římská, který je součástí souboru staveb patřící Českému rozhlasu. 

 Vzhled objektu bude zachován, do fasády se nezasahuje. 

 

b) údaje o souladu u s územním rozhodnutím nebo regulačním plánem nebo veřejnoprávní 

smlouvou územní rozhodnutí nahrazující anebo územním souhlasem, 

Vzhledem ke stavební úpravě nejde o rozpor s územním plánem hl. m. Prahy.  

 

c) údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, v případě stavebních úprav 

podmiňujících změnu v užívání stavby, 

Vzhledem ke stavební úpravě nejde o rozpor s územním plánem hl. m. Prahy.  

 

d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání 

území, 

Nebylo vydáno žádné rozhodnutí o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání území.  

 

e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných 

stanovisek dotčených orgánů, 

V dokumentaci jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů státní správy.  

Jedná se o závazné stanovisko MHMP-OPP, HZS (samostatný požární úsek tvoří nová výtahová 
šachta), hygiena. 

 

f) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů - geologický průzkum, hydrogeologický 

průzkum, stavebně historický průzkum apod., 

Byl proveden pouze vizuální průzkum. 

 

g) ochrana území podle jiných právních předpisů1) - památková rezervace, památková zóna, 

zvláště chráněné území, lokality soustavy Natura 2000, záplavové území, poddolované území, 

stávající ochranná a bezpečnostní pásma apod., 

Způsob ochrany nemovitosti je památková zóna-budova, pozemek v památkové zóně, ochranné 
pásmo nemovité kulturní památky, památkové zóny, rezervace, nemovitá národní kulturní 
památka  

 

h) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod., 

Objekt se nenachází v záplavovém ani poddolovaném území.  

 

i) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v 

území, 

Stavba bude bez vlivu na okolí a okolní pozemky. Po dobu výstavby nebude stavba, ani použité 
technologie, zasahovat nebo jinak ovlivňovat okolí.  

Jedná se o stavební úpravu vnitřních prostor stávajícího objektu, a proto budou odtokové poměry 
zachovány.  

 

j) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin, 

Jedná se o stavební úpravu vnitřních prostor stávajícího objektu, proto se nepočítá se žádnou 
asanací. Budou provedeny pouze bourací a demontážní práce spočívající v odstranění stávajících 
dvou výtahů tzv. (duplex) včetně veškeré technologie jak ze šachty, tak ze dvou strojoven. Dále 
budou odstraněny šachetní dveře včetně ovladačů a zobrazovačů podlaží. 

        Bez požadavku na kácení dřevin.  

 

k) požadavky na maximální dočasné a trvalé zábory zemědělského půdního fondu nebo 

pozemků určených k plnění funkce lesa, 

Nejsou žádné požadavky na zábor zemědělského půdního fondu nebo pozemků s funkcí lesa.  
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l) územně technické podmínky - zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou 

infrastrukturu, možnost bezbariérového přístupu k navrhované stavbě, 

Jedná se o stávající administrativní objekt. Bude zachováno stávající připojení na technickou a 
dopravní infrastrukturu.  

 

m) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice, 

Bez podmiňujících, vyvolaných a souvisejících investic. 

 

n) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba provádí,  

Parcelní číslo dle katastru nemovitostí 484 – zastavěná plocha a nádvoří, katastrální území 
Vinohrady. 

 

o) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné nebo 

bezpečnostní pásmo.  

Stavbou nevznikne žádné ochranné ani bezpečnostní pásmo.  

 

B.2 Celkový popis stavby 

 

B.2.1 Základní charakteristika stavby a jejího užívání 

 

a) nová stavba nebo změna dokončené stavby; u změny stavby údaje o jejich současném 

stavu, závěry stavebně technického, případně stavebně historického průzkumu a výsledky 

statického posouzení nosných konstrukcí,  

Jedná se o stavební úpravu (výměnu) dvou stávajících výtahů v rámci jedné společné šachty. 
Tyto výtahy byly spuštěny do provozu v roce 2000 firmou Schindler. Parametry jednoho výtahu: 

nosnost 630 Kg, počet osob 8, rychlost 1.m/s, zdvih 32,280 m, počet stanic/nástupišť 10/10, 

druh ovládání obousměrné sběrné – DUPLEX. Kabina je průchozí. Každý z výtahů má svoji 
samostatnou strojovnu na úrovni třetího suterénu. 

Konstrukční zvláštností výtahové šachty je vodorovná dilatační spára mezi 1. patrem a 2. patrem. 

Velikost dilatace je dle stávající projektové dokumentace 50 mm a z vnější strany šachty je 
zakryta nerezovým plechem. 

Řídící výtah je ten levý při pohledu na vstupní portály ve 3. PP. 

 

b) účel užívání stavby,  

Jedná se o stavební úpravu stávajících výtahů (V2 a V3), které zajišťují v současné době 
přepravu z 3. suterénu do 8. patra, což je deset podlaží. Stávající výtahy budou kompletně 
demontovány a nahrazeny novými zajišťující vertikální komunikaci až do posledního podlaží (8. 
patra). Což znamená 10. stanic (stejně jako stávající).  

 

c) trvalá nebo dočasná stavba,  

Jedná se o trvalou stavbu.  

 

d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby 

a technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby,  

Nebylo vydáno žádné rozhodnutí o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a 
technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby.  

 

e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných 

stanovisek dotčených orgánů, 

V projektové dokumentaci jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů 
státní správy.  

 

f) ochrana stavby podle jiných právních předpisů1) - kulturní památka apod.,  

Způsob ochrany nemovitosti je památková zóna-budova, pozemek v památkové zóně, ochranné 
pásmo nemovité kulturní památky, památkové zóny, rezervace, nemovitá národní kulturní 
památka 
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g) navrhované parametry stavby - zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet 

funkčních jednotek a jejich velikosti apod., 

Stavební úpravou nedojde ke změně stávajících parametrů.  

 

h) základní bilance stavby - potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, 

celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov 

apod.,  

Není předmětem zakázky.  

 

i) základní předpoklady výstavby - časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy,  

Předpokládaná lhůta výstavby je 10 měsíců. Více ve složce ZOV. 

 

 

B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení 

 

a) urbanismus - územní regulace, kompozice prostorového řešení, 

Není předmětem zakázky.  

 

b) architektonické řešení - kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení.  
Rohové lišty svislé i vodorovné (kamenné i nerezové) budou ponechány. Všechny šachetní dveře, 
přivolávače a polohová signalizace budou nové ve stejném materiálovém provedení jako stávající 
(nerez). Povrch stěn kabiny bude nerez. Více viz výkres č.D1.1.26. 

  

B.2.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby  

 Po stavební úpravě budou výtahy zajišťovat vertikální komunikaci mezi 3. suterénem a 8. patrem. 

Budou navrženy z kapacitního hlediska jako stávající pro 8. osob (630 kg) jeden výtah. Kabiny 
budou umožňovat výstup do dvou směrů. Zdvih bude stejný jako stávající 32,28 m počet stanic 
dtto 10. V novém provedení bude jako řídící výtah při pohledu na portál ve 3. PP ten pravý.   

 

B.2.4 Bezbariérové užívání stavby. Zásady řešení přístupnosti a užívání stavby osobami se 

sníženou schopností pohybu nebo orientace včetně údajů o podmínkách pro výkon práce osob 

se zdravotním postižením. 

Stávající objekt byl dodatečně upraven k bezbariérovému užívání. Výtah nebude mít parametry 
pro přepravu imobilních osob, bude ale opatřen ovladači s Brejlovým písmem. 

 

B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby  

Bezpečnost stavebně upraveného zařízení se nezmění. 

 

B.2.6 Základní charakteristika objektů  

 

a) stavební řešení, bude se jednat o stavební úpravu stávajícího zařízení 

 

b) konstrukční a materiálové řešení,  

viz. bod B.2.2.b 

 

c) mechanická odolnost a stabilita.  

Za podmínky správného provádění odbornou firmou navržené konstrukční úpravy nemají vliv na 
stávající stabilitu konstrukčního systému objektu jako celku a nevyvozují nestabilitu ani v dílčích 
částech konstrukce. Nové konstrukce a změny jejich dílčí části vyhoví na mezní stavy únosnosti a 
přetvoření. Zatížení působící na konstrukce v průběhu výstavby a užívání nezpůsobí zřícení 
stavby nebo její části, event. poškození jiných částí stavby nebo technických zařízení anebo 
instalovaného vybavení v důsledku většího přetvoření nosné konstrukce.  

 

 

 

 

 

B.2.7 Základní charakteristika technických a technologických zařízení  
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a) technické řešení,  

Jedná se o stavební úpravu stávajících výtahů spočívající v jejich kompletní demontáži a jejich 
nahrazení výtahy novými ve stejné přepravní kapacitě, vertikální vzdálenosti a podlažnosti.  

 

b) výčet technických a technologických zařízení.  

Dojde k výměně dvou výtahů v rámci jedné šachty.   

 

B.2.8 Zásady požárně bezpečnostního řešení  

Stávající stav:Stávající šachta včetně strojoven tvoří jeden požární úsek. Stávající dveře ústící 
do výtahové šachty mají požární odolnost 30 min. Dveře ústící do strojoven, mají požární odolnost 
30 min. 

Nový stav:Stávající šachta s nově osazenými výtahy bude tvořit samostatný úsek. Tím, že jsou 
pohonné jednotky osazeny v šachtě nad posledním podlažím, budou bývalé strojovny výtahů 
využity jako sklad VZT a sklad údržby vždy jako samostatný požární úsek. Více viz samostatná 
složka PBŘS. 

 

 

B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí  

Zásady řešení parametrů stavby - větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů 

apod., a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí - vibrace, hluk, prašnost apod. 

Dokumentace je provedena v souladu s nařízením č.10/2016 Sb. hl. m. Prahy, kterým se 
stanovují obecné požadavky na využívání území a technické požadavky na stavby v hlavním 
městě Praze (pražské stavební předpisy), účinné od 1. 8. 2016, včetně novelizace účinné od 8. 
11. 2018.  

Dokumentace je v souladu s dotčenými hygienickými předpisy a závaznými normami ČSN a 
vyhláškou č. 269/2009 Sb., o technických požadavcích na stavby, novelizovanou vyhláškou 
20/2012 Sb. a vyhláškou č. 26/1999 Sb., o obecných technických požadavcích na stavby v hl. m. 
Praze. Dále je v souladu s vyhláškou č. 431/2012 Sb., kterou se mění vyhláška č. 501/2006 Sb., o 
obecných požadavcích na využívání území. Dokumentace splňuje příslušné předpisy a požadavky 
jak pro vnitřní prostředí, tak i pro vliv stavby na životní prostředí.  

Stavební práce budou prováděny v pracovních dnech pouze v době od 8:00 do 20:00 a budou 
organizačně a technicky zajištěny tak, aby v chráněném vnitřním a venkovním prostoru stavby 
nebyly překročeny hygienické limity stanovené nařízením vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví 
před nepříznivými účinky hluku vibrací, ve znění pozdějších předpisů.  

 

B.2.11 Zásady ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí  

 

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží,  

Není předmětem záměru.  

 

b) ochrana před bludnými proudy,  

Monitoring bludných proudů nebyl proveden, jedná se o běžnou stávající stavbu. Významné 
namáhání bludnými proudy se nepředpokládá.  

 

c) ochrana před technickou seizmicitou,  

V místě stavby nejsou známy zdroje seizmicity. Z toho důvodu není třeba zvláštní ochrany před 
technickou seizmicitou.  

 

d) ochrana před hlukem,  

Při stavbě budou dodržovány platné hygienické normy.  

Stavební práce budou prováděny v pracovních dnech pouze v době od 8:00 do 20:00 a budou 
organizačně a technicky zajištěny tak, aby v chráněném vnitřním a venkovním prostoru stavby 
nebyly překročeny hygienické limity stanovené nařízením vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví 
před nepříznivými účinky hluku vibrací, ve znění pozdějších předpisů.  

 

e) protipovodňová opatření,  

Bez protipovodňových opatření.  
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f) ostatní účinky - vliv poddolování, výskyt metanu apod.  

Pozemek se nenachází v poddolovaném území, není znám výskyt metanu.  

 

B.3 Připojení na technickou infrastrukturu 

 

a) napojovací místa technické infrastruktury,  

Bude využita stávající technická infrastruktura. 

 

b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky.  

Stávající elektrický přívodní kabel a jištění je pro nový záměr dostatečné. 

 

B.4 Dopravní řešení 

 

a) popis dopravního řešení včetně bezbariérových opatření pro přístupnost a užívání stavby 

osobami se sníženou schopností pohybu nebo orientace, 

Stávající objekt byl dodatečně upraven k bezbariérovému užívání.  

 

b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu,  

Napojení na dopravní infrastrukturu zůstává stávající.  

 

c) doprava v klidu,  

Stavební úpravou nedochází k nárůstu potřeb na dopravu v klidu.  

 

d) pěší a cyklistické stezky.  

Tento projekt nebude mít vliv na stávající, ani zamýšlené pěší a cyklistické stezky.  

 

B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav 

 

a) terénní úpravy,  

Bez terénních úprav.  

 

b) použité vegetační prvky, 

Bez nových vegetačních prvků.  

 

c) biotechnická opatření.  

Bez biotechnických opatření.  

 

B.6 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana 

 

a) vliv na životní prostředí - ovzduší, hluk, voda, odpady a půda,  

Stavba při dodržení všech podmínek stanovených dotčenými orgány státní správy nebude mít 
negativní důsledky pro životní prostředí v dané lokalitě. Záměrem je změna užívání nebytového 
prostoru z obchodu na kavárnu. Stavebních úprav bude provedeno minimálně.  

Hluk – Stavební práce budou prováděny v pracovních dnech pouze v době od 8,00 do 20,00 
hodin a to tak, aby nebyl překročen hygienický limit hluku stanovený příslušným nařízením vlády č. 
217/2016Sb. (ochrana proti hluku). Ochrana proti hluku je na stavbě řešena zejména pomocí 
uplatňování dostupných opatření ke snížení hlučnosti strojů, nasazením vhodných strojů, 
respektováním nepřekročením maximální hlučnosti. Nejvyšší přípustné hladiny hluku řeší zákon 
č.272/2011 Sb., o ochraně veřejného zdraví a jeho následné prováděcí předpisy např. nařízení 
vlády č. 272/2011Sb. (ochrana proti hluku), nařízení vlády č. 361/2007 Sb. (pracovní podmínky). 
Zhotovitel je dále povinen dodržovat nařízení vlády 361/2007 Sb. (ochrana zdraví zaměstnanců při 
práci). Ochrana proti hluku je na stavbě řešena zejména pomocí uplatňováním dostupných 
opatření ke snížení hlučnosti strojů, nasazením vhodných strojů, respektováním nepřekročením 
maximální hlučnosti v denních a nočních hodinách. 

Emise – Ke znečistění ovzduší dochází také při stavební činnosti (zemní práce, demolice, výroba 
betonu apod.). Zhotovitel musí dodržovat zejména Nařízení vlády  201/2012, kterým se stanoví 
emisní stropy, Nařízení vlády 146/2007 a 615/2006, kterým se stanoví emisní limity při provozu 
spalovacích a ostatních stacionárních zdrojů znečištění. Dále pak Vyhlášku MŽP 337/2010, 
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kterou se stanoví emisní limity ostatních stacionárních zdrojů znečištění ovzduší a Vyhlášku MŽP 
205/2009 stanovující seznam znečišťujících látek atd. 

Vibrace – maximální přípustné hodnoty vibrací stanoví Nařízení vlády 148/2006. o ochraně zdraví 
před nepříznivými účinky hluku a vibrací. 

Prašnost – v průběhu provádění demoličních prací je zhotovitel povinen provádět opatření ke 
snížení prašnosti, u veřejných komunikací pak jejich pravidelné čištění v případě, že je po nich 
veden stavební provoz. 

Odpady – v průběhu výstavby musí zhotovitel dodržovat zejména ustanovení zákona č. 
č.541/2020 sb o odpadech 

 

b) vliv na přírodu a krajinu - ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a 

živočichů, zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině apod.,  

Stavba nemá vliv na přírodu a krajinu.  

Stavební záměr nebude zdrojem emisí, vibrací, chemických nebo mimořádně biologických 
znečištění. Vzniklé odpady budou likvidovány v souladu s příslušnými právními předpisy a 
normami. Stávající dřeviny v upravovaném území zůstanou zachovány. 

 

c) vliv na soustavu chráněných území Natura 2000,  

Stavba nemá vliv na soustavu chráněných území Natura 2000.  

 

d) způsob zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na životní 

prostředí, je-li podkladem,  

Stavební úprava nepodléhá zjišťovacímu řízení EIA.  

Návrh nevyžaduje posouzení vlivu na životní prostředí ve smyslu zákona č.100/2001 Sb., O 
posuzování vlivu na životní prostředí, ve znění pozdějších předpisů (§4 odst 1). 

 

e) v případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry 

způsobu naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení, bylo-

li vydáno,  

Záměr nespadá do režimu zákona o integrované prevenci.  

 

f) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle 

jiných právních předpisů.  

Nejsou navrhována žádná ochranná ani bezpečnostní pásma.  

 

B.7 Ochrana obyvatelstva 

Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva. 

Nevznikají zvláštní požadavky na ochranu obyvatelstva. Stavba neplní úkoly ochrany 
obyvatelstva.  

 

B.8 Zásady organizace výstavby 

 

a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění,  

Voda pro potřeby stavby bude ze stávajícího vodovodního rozvodu. Elektrická energie bude 
zajištěna ze stávajícího připojení. Při předání staveniště (stavebníkem vybranému dodavateli) 
bude odečten stav vodoměru a elektroměru.  

 

b) odvodnění staveniště,  

Vzhledem k typu stavební úpravy nebude třeba staveniště odvodňovat.  

 

c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu,  

Objekt je napojen na dopravní a technickou infrastrukturu. Pro stavbu se využije toto stávající 
napojení.  

 

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky,  

Provádění stavby nebude mít negativní vliv na okolní stavby a pozemky. Veškeré práce budou 
dělány v rámci objektu, čímž nedojde k negativnímu vlivu na okolní zástavbu.  
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e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin,  

Stavba nevyžaduje související asanace, demolice, kácení dřevin.  

 

f) maximální dočasné a trvalé zábory pro staveniště,  

Stavební činnost bude probíhat v rámci objektu, čímž nebudou potřeba žádné zábory.  

 

g) požadavky na bezbariérové obchozí trasy,  

Bez požadavků na obchozí trasy.  

 

h) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace,  
S odpady, které vzniknou během stavby, bude nakládáno ve smyslu hierarchie způsobu nakládání 
s odpady dle zákona č. 541/2020 Sb. V rámci odpadového hospodářství musí být dodržována tato 
hierarchie způsobů nakládání s odpady: a) předcházení vzniku odpadů, b) příprava k opětovnému 
použití, c) recyklace odpadů, d) jiné využití odpadů, například energetické využití, e) odstranění 
odpadů. Od hierarchie způsobů nakládání s odpady je možno se odchýlit, pokud se na základě 
posuzování životního cyklu celkových dopadů zahrnujícího vznik odpadu a nakládání s ním 
prokáže, že je to vhodné. Odpady, které tedy již vzniknou, budou v první řadě připraveny na 
opětovné použití, pokud není možné, budou recyklovány. Dřevěný odpad a papír, který nebude 
možné recyklovat, bude využit např. k energetickému využití. Poslední možnost nakládání s 
odpadem vznikající při stavbě bude jeho zaevidování, vytřídění dle kategorie a po vytřídění odvoz 
na skládku v přilehlém okolí. Nebezpečný odpad bude také evidován, tříděn. Seznam zařízení ke 
sběru, výkupu, odstraňování a využívání odpadů je možné nalézt na webových stránkách ISOH. 
Podle zákona č.541/2020 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů vyplývá, že 
původce a oprávněná osoba jsou povinni pro účely nakládání s odpadem odpad zařadit podle 
Katalogu odpadů, stanoveným vyhláškou MŽP č.8/2021 Sb. Při výstavbě mohou vzniknout 
následující odpady: 
15 Odpadní obaly, absorpční činidla, čisticí tkaniny, filtrační materiály a ochranné oděvy jinak 
neurčené  
15 01 01 Papírové a lepenkové obaly  
15 01 02 Plastové obaly  
15 01 03 Dřevěné obaly  
15 01 04 Kovové obaly  
15 01 06 Směsné obaly  
15 01 09 Textilní obaly  
15 01 10 obaly znečištěné nebezpečnými látkami (pytle od štuku, cementu, lepidel, kartuše od 
montážních pěn, plechovky od nátěrových hmot apod.) 
17 Stavební a demoliční odpady  
17 01 01 Beton  
17 01 07 Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických výrobků neuvedené pod 
číslem 17 01 06  
17 05 04 Zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03 

 

i) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin,  

Bez požadavků na přísun nebo deponii zemin.  

 

j) ochrana životního prostředí při výstavbě,  

 

OCHRANA PROTI HLUKU A VIBRACÍM 

Zhotovitel stavebních prací je povinen používat především stroje a mechanismy v dobrém 
technickém stavu a jejichž hlučnost nepřekračuje hodnoty stanovené v technickém osvědčení. Při 
provozu hlučných strojů v místech, kde vzdálenost umístěného stroje od okolní zástavby 
nesnižuje hluk na hodnoty stanovené hygienickými předpisy, je nutno zabezpečit pasivní ochranu 
(kryty, akustické zástěny a pod.).  

Při stavební činnosti bude nutno dodržovat povolené hladiny hluku pro dané období stanovené v 
NV č.148/2006 o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.  

OCHRANA PROTI ZNEČIŠŤOVÁNÍ OVZDUŠÍ VÝFUKOVÝMI PLYNY A PRACHEM 

Dodavatel je povinen zabezpečit provoz dopravních prostředků produkujících ve výfukových 
plynech škodliviny v množství odpovídajícím platným vyhláškám a předpisům o podmínkách 
provozu vozidel na pozemních komunikacích. Nasazování stavebních strojů se spalovacími 
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motory omezovat na nejmenší možnou míru, provádět pravidelně technické prohlídky vozidel a 
pravidelné seřizování motorů. 

OCHRANA PROTI ZNEČIŠŤOVÁNÍ KOMUNIKACÍ A NADMĚRNÉ PRAŠNOSTI 

Vozidla vyjíždějící ze staveniště musí být řádně očištěna, aby nedocházelo ke znečišťování 
veřejných komunikací. Případné znečištění veřejných komunikací musí být pravidelně 
odstraňováno.  Vozidla dopravující sypké materiály musí používat k zakrytí hmot plachty, 
vybouranou suť je nutno v případě zvýšené prašnosti zkrápět. 

OCHRANA PROTI ZNEČIŠŤOVÁNÍ PODZEMNÍCH A POVRCHOVÝCH VOD A KANALIZACE 

Po dobu výstavby je nutno při provádění stavebních prací a provozu zařízení staveniště vhodným 
způsobem zabezpečit, aby nemohlo dojít ke znečištění podzemních vod. Jedná se zejména o 
vhodný způsob odvádění dešťových vod z provozních, výrobních a skladovacích ploch staveniště. 
Do kanalizace může být vypouštěna voda po předchozím usazení kalů v sedimentační jímce 
umístěné v prostoru staveniště. 

 

k) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi,  

podmínky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci: 

V souladu s § 15, odst.1, zákona č.309/2006 Sb. je zadavatel stavby povinen doručit oblastnímu 
inspektorátu práce příslušnému podle místa staveniště oznámení o zahájení prací nejpozději do 8 
dnů před předáním staveniště zhotoviteli; oznámení může být doručeno v listinné nebo 
elektronické podobě. 

Před zahájením prací musí být všichni pracovníci na stavbě poučeni o bezpečnostních předpisech 
pro všechny práce, které přicházejí do úvahy. Tato opatření musí být řádně zajištěna a 
kontrolována. 

Všichni pracovníci musí používat předepsané ochranné pomůcky. Na pracovišti musí být 
udržován pořádek a čistota. Musí být dbáno ochrany proti požáru a protipožární pomůcky se musí 
udržovat v pohotovosti. 

Práce na el. zařízeních smí provádět pouze k tomu určený přezkoušený elektrikář. Připojení 
elektrických vedení se mohou provádět jen za odborného dozoru PRE. 

Od veřejného provozu musí být jednotlivá staveniště oddělena zábranami. 

Podzemní investice je nutno před zahájením prací řádně vytýčit a zabezpečit během prací proti 
poškození. 

Práce na stavbě musí být prováděny v souladu se zhotovitelem zpracovanými technologickými 
postupy pro jednotlivé činnosti. 

bezpečnostní předpisy: 

Po dobu provádění stavby je třeba dále zajistit dodržování závazných bezpečnostních předpisů ve 
stavebnictví a nařízení. 

 

l) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb,  

Stavba nebude ovlivňovat užívání objektu osobami s omezenou schopností pohybu a orientace.  

 

m) zásady pro dopravní inženýrská opatření,  

Stavba nevyžaduje dopravně inženýrská opatření.  

 

 

 


